Tillampningskodex Bilaga 77 [1526]

Bilaga 77
[1526]
(Artikel 581 [1090])

Fall dir hinforande av varor till tempordr import genom en skriftlig deklaration
inte forutsdtter att sdkerhet stdlls

1. Utrustning tillhérande flygbolag, rederier, jarnvégsbolag eller postverk och
som anvinds av dem i internationell trafik, forutsatt att utrustningen &r tydligt mérkt.

2. Forpackningar som importeras tomma, med outplanlig mirkning som inte kan
avldgsnas.

3. Utrustning for katastrofhjélp avsedd for statliga eller godkénda organ.

4. Medicinsk och kirurgisk utrustning och laboratorieutrustning avsedd for
sjukhus eller andra medicinska inrdttningar som har ett akut behov av sadan
utrustning.

5. Varor som Overfors enligt artikel 513, om den tidigare tillstindshavaren
hinfort varorna till forfarandet for temporar import i enlighet med artikel 229 eller
232. Forordning 993/2001.

| Anm. Bilagorna 78—103 har upphért att gilla enligt forordning 993/2001.
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Réservé a la dovane

NOTICE CONCERNANT L'UTHISATION DE LA FICHE DE RENSEIGNEMENTS

. Lexportatewr doit s'assurer que les autoritds dousnidres du pays d’importation temporaire seromt en
mesure
d’écabliv, sous résesve des condions gwelles fixent, ©identité des marchandises.

2. Uutilisateur doit présenter fa fiche de renseignements (FR) ditment remplie aux autorités dovaniéres Jors
da
dédovanement des marchandises.

3. Dans e ces des séimportations effectuées par enveis fractionnfs, le déroulement des opérations est le

suivant:

2} Exportation temporaire:
L'exportateus présente la FR er deux exemplaires {original et copie). La douvane les vise {titre 1) et
les remet & Pexportateur qui transmet origioal 3 impoctateur qui le conserve jusqu'a la demiére
réexpartation. L'exporiateur censerve la copie.

b} {mpostation temporaire:
L'imponateur peésente Poriginal 2 la douane goi le lui restitue aprds avoir visé fe titre 11

<) Réexpostations fractionnées:
Le cdexportateur remplit un exemplaire supplémentaire du tire Wi, y compris le cas G, ot le présente
ainsi que leriginal 2 la dosane. Celie-ci confronte ces deux documents of vise Iexemplaire
supplémentaire qui est fransmis par le réexporateur ae réimportatevr.

d) Rétmportatians {Tactionnées:
Le réimponatens présente Pexemplaire suppiémentaire ainsi que la copie & la douane gt confronte
ces deun documents.

e) Demigre réexpontation fractioonade:
Le c€exportatenr vemphit le e {Il de ['original, y compns lo rase G. La douane appose son
atestaiion el remel Poriginal au réexportateur qui le fait parveoir au céimpartateur.

) Demidre tdimportation fractionnée:
Le réimportatenr présenie & la dovane Poriginal et fa cople de la FR.

@
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For official use only

NOTE FOR THE USE OF THE INFORMATION DOCUMENT

1. The exporter must ensure that, subject to any conditions they may lay down, the Customs authorities
of the country
of temporary importation are in a position to establish the identity of the goods.

2. The duly completed Information Document (1.D.) must be presented to the Customs authorities whenever
the
goods are cleared.

3. If the goods are to be re-imported in split consignments the following procedure applies.

a) Temporary exportation:
The exporter produces the I.D. in duplicate. The Customs certify both copies (Part 1) and return them
to the exporter who sends the original LD. to the importer who keeps it until the last split
re-exportation. The exporter keeps the duplicate 1.D.

b) Temporary importation:
The importer produces the original I.D. to the Customs who certify Part 1I and return the 1LD. to
him.

c) Split re-exportation:
The re-exporter completes an additional Part III (including Cage G) and produces it to the Customs
together with the original 1.D. The Customs certify the additional Part IIl after checking it against
the ID. The re-exporter sends the additional Part Il to re-importer.

d) Split re-importation;
The re-importer produces the additional Part 111 and his copy of the L.D. to the Customs for checking
against each other.

e) Last split re-exportation:
The re-exporter completes Part III of the original LD. including Cage G. The Customs certity the
original 1.D. and return it to the re-exporter who sends it to the re-importer.

f) Last split re-importation:
The re-importer producers both copies of the 1L.D. to the Customs.

@
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Bilagan har upphort att gélla enligt forordning 993/2001.

Bilagan har upphort att gélla enligt forordning 993/2001.

Bilagan har upphort att gélla enligt forordning 993/2001.

Bilagan har upphort att gélla enligt forordning 1427/97.
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